PiifUs$ 3RS FE3 pEv Ry 205200 ifitena11u52004/60-korkeusjarjestelmassa.

HH 72:7
Espoo

Kellonummi

72. kaupunginosa, Karhusuo
Virkistys- ja hautausmaa-
alueet

Asemakaava

Lukkarinpuro

72. kaupunginosa, Karhusuo
Katu-, puisto- ja hautausmaa-
alueet

Asemakaavanmuutos

Lukkarinpuro, muutos

72. kaupunginosa, Karhusuo

Kortteli 72001
Asemakaavanmuutos

Mittakaava 1:2000
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ASEMAKAAVAMERKINTOJA JA
-MAARAYKSIA:

Kirkkojen ja muiden seurakunnallisten
Y K rakennusten korttelialue.
Katsomyds 1,2ja4§.

W
E \v |_ Lahivirkistysalue.
A A
v v Hautausmaa-alue.
EH " Katsomyds 1,3 ja4 §:
I—A—A—
—_— —— 3 m kaava-alueen rajan ulkopuolella
oleva viiva. :
Korttelin, korttelinosan ja alueen
raja.
—.—— . —  Osa-alueen raja.
—————— Ohjeellinen alueen tai osa-alueen
raja.
—X—X— Risti merkinnan p&all3 osoittaa

merkinndn poistamista.

Ritning nr 5783, daterad 21.5.2001, andrad 11.5.2004

Esbo

Klockmalmen

Stadsdel 72, Bjérnkarr
Rekreation- och begravnings-
platsomraden

Detaljplan

Klockarback

Stadsdel 72, Bjornkarr

Gatu-,park- och begravningsplats-

omraden
Detaljplaneandring

Klockarback, andring

Stadsdel 72, Bjérnkarr

Kvarter 72001
Detaljplanedndring

Skala 1:2000

DETALJPLANEBETECKNINGAR OCH
-BESTAMMELSER:

Kvartersomrade for kyrkor och andra
férsamlingsbyggnader.
Se aven 1,2 0ch 4 8§.

Omrade for narrekreation.

Omrade for begravningsplats.
Sedven1,30ch4§.

Linje 3 m utanfér planomradets
grans.

Kvarters-, kvartersdels- och
omradesgrans.

Grans fbr delomrade.

Riktgivande grans for omrade eller
del av omrade.

Kryss pa beteckning anger att
beteckningen slopas.
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Korttelin numero.

Kadun, katuaukion, rakennuskaavatien,
torin tai puiston nimi.

Rakennusoikeus
kerrosalanelidmetrein&.

Merkint4 osoittaa ne rakennusalat, joille
arabialaisen luvun osoittama rakennus-
oikeussaadaan sijoittaa.

Roomalainen numero osoittaa
rakennusten, rakennuksen tai sen osan
suurimman sallitun kerrosluvun.

Rakennusala.

Rakennusala, jolle saa rakentaa
hautausmaatoiminnalle valttdmat-
tomia pysakdintialueita, palvelu-,
huolto-, varasto- ja kasvihuonera-
kennuksia seka enintaan yhden
asunnon.

Ohjeellinen luonnonmukaisena séilytettava
alueen os3, jota on hoidettava niin, ett4
maiseman luonne ei olennaisesti muutu.

Alueen osa, jolla sijaitsee vesilain 1 luvun
17 a §:n mukainen lahde. Lahdetta ja sen
ympdrist6a ei saa muuttaa siten, etta sen
sailyminen luonnontilaisena vaarantuu.

Alueen osa, jolla sijaitsee kalastollisesti
arvokas puro. Puron luontaista vesiuomaa,

- virtaavan veden laatua ja maaraa ei tule

muuttaa siten, ettd purossa elava taimen-
kanta vaarantuu. Puron varressa tulee
olla alueelle luonteenomaista, vetta
varjostavaa, korkeaa kasvillisuutta.

Alueen 0sa, jolla ei saa suorittaa sellaisia
toimenpiteita, ettd luonnonsuojelulain

49 §:n mukaisen eldinlajin elinympéristd
heikentyy tai haviaa.

Katu.

Stadsdelsnummer.
Stadsdelens namn.

Kvartersnummer.

Namn pa gata, 6ppen plats,
byggnadsplanevég, torg eller park.

Byggrétt i kvadratmeter
vaningsyta.

Beteckning som anger de byggnads-
ytor till vilka far forlaggas den bygg-
nadsrétt som det arabiska talet anger.

Romersk siffra anger stérsta tillatna
antal vaningar i byggnader, byggnad
eller del darav.

Byggyta.

Byggyta pa vilken far byggas

for begravningsplatsverksamheten
nédvandiga parkeringsomraden,
service-, underhalls-, lager- och
véxthusbyggnader samt hégst en
bostad.

Riktgivande del av omrade som skall
bevaras i naturtillstdnd och som skall
skotas sa att landskapets karaktar
inte vasentligt fdrandras.

Del av omrade inom vilken finns en

i 1 kapitlet 17 a § vattenlagen avsedd
kélla. Kallan och dess omgivning far
inte &ndras sa att dess bevarande

i naturtilistand &aventyras.

Del av omrade inom vilken finns for
fisklivet vardefull back. Backens naturliga
fara, det strdmmande vattnets kvalitet
och kvantitet skall inte andras s3 att

den i backen levande forellstamen
dventyras. Langs backen skall finnas

for omradet karakteristisk hég véxtlighet
som skuggar vattnet. -

Del av omrade pa vilken inte far utfdras
sadana atgarder att livsmiljon féri 49 §
naturskyddslagen avsedd djurart
forsvagas eller forsvinner.

Gata.
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varattu alueen o0sa, jolla rakennuspai-
kalle ajo on sallittu. Yhteys sitova.
Sijainti ohjeellinen.

Ajoyhteys.

Ohjeellinen ulkoilureitti.

Kunnostettava maa-alue. Kunnostustoi-
menpiteille tulee hakea ymparistdlupa.

- Alueelle ei saa rakentaa ennen kunnos-

tustoimenpiteita.

Autopaikkoja on rakennettava vahintaan:

- 2 kutakin asuntoa kohti

- 1 kutakin huolto- ja tyé6tilojen kerrosalan
75 m2 kohti

- 1 kutakin seurakunnallisten tilojen
kerrosalan 100 m2 kohti.

Autopaikkojen sijoituksesta on rakennus-

lupahakemuksen yhteydessa esitettava

selvitys.

Korttelialueelle saa rakentaa lisdksi yhden

asunnon kiinteistdn hoidon kannalta
viélttamatonta henkildkuntaa varten.

Hautausmaa-alueelle saa myds h-raken-
nusalojen ulkopuolelle rakentaa lisaksi
yksikerroksisia hautausmaatoiminnalle
vélttamattdmia rakennuksia kuten pienid
hautakappeleita, kolumbaarioita ja enin-

taan 500 m2:n suuruisia hautausmaahuol-

lon tiloja seka korkeintaan 20 autopaikan
pysakdintialueita erillisen hautausmaa-
kaavan mukaan.

Huolto- ja pys&kéintialueet
-on ymparditava pensasistutuksin.

For aliman gang- och cykeltrafik
reserverad vag dér kérning till
byggplatsen ar tilldten. Férbindelsen
bindande. Laget riktgivande.

Korférbindelse.

Riktgivande friluftsrutt.

Markomrade som skall istdndsattas.
For istandsattningsatgarderna skall
ansdkas om miljétillstadnd. P4 omradet
far inte byggas fére istandséttning
utforts.

Bilplatser skall byggas minst:

- 2 per bostad

- 1 per 75 m2 vaningsyta for service-
och arbetsutrymmen

- 1 per 100 m2 vaningsyta fér
férsamlingsutrymmen

Om bilplatsernas placering skall féretes

utredning i samband med anskan om

bygglov.

P4 kvartersomradet far dessustom
byggas en bostad fér personal som
ar nddvandig for fastighetens skotsel.

Pa begravningsplatsomradet far ocksa
utanfér de med h betecknade byggytor-
na dessutom uppfdras fér begravnings-
platsens verksamhet nédvandiga bygg-
nader i en vaning, sdsom sma grav-
kapell, kolumbarier och hgst 500 m?
stora utrymmen f&r begravningsplatsens
underhall samt parkeringsomraden for
hégst 20 bilplatser i enlighet med en
separat begravningsplatsplan.

Service- och parkeringsomradena skall
omges med buskplanteringar.

Talla asemakaava-alueella on korttelialueille laadittava erillinen tonttijako.
Pa detta detaljplaneomrade skall fér kvartersomradena uppgéras separat tomtindelning.

Asemakaava koskee seka kunnan etta valtion yllapitdmassa kiinteistérekisterissa olevaa aluetta.
Detaljplanen géaller omrade som &r infdrt i kommunens och statens fastighetsregister.

Espoon kaupunkisuunnittelukeskus, asemakaavayksikkd
Esbo stadsplaneringscentral, detaljplaneenheten

il B (e,

Kristiina Peltomaa
Asemakaavapaallikké

Detaljplanechef



Taman kaavamaaraystekstin absoluuttiset korkeusluvut ovat N60-korkeusjarjestelmassa.

Taten todistan, ettd asemakaavakartta on Espoon kaupunginvaltuuston17.12.2004

poytakirjan 12

§:n kohdalla tekemén paatdksen mukainen.

Harmed intygar jag, att detaljplanekartan dverensstammer med stads-

fullmaktiges i Esbo beslut 17.12.2004 under 12

Viran puolesta:

P3 tjanstens vagnar:
N { N\ l,‘_v’_____.

Riitta-Liisa Kammonen
hallintolakimies
férvaltningsjurist

Hyvaksytty kaupunginvaltuustossa 47  pdivana
Godkand i stadsfullmaktige den 17.12.2004

§ i protokollet.

joulu kuuta 2004

Kv 17.12.2004
Kh 9.11.2004
Kl we . 19.5. 2004
Tarkistettu (227 (_Mrrz7~ | 1152004
Nahtavilla MRA 27§:n mukaan 24.11.2003 - 9.1.2004
Ksl , 6.11.2003
Tarkistettu Liisa Ikonen 28.10.2003
Nahtavillda MRA 30§:n mukaan 7.6.-6.7.2001
3956/2001/503 Ksl 31.5.2001
4905/2000/503| Tavoiteohjelma, kh 29.8.2000
Espoon kaupunkisuunnittelukeskus Alue Piir.nro
ﬁ Esgo stadsplaneringscentral 631700 5783
@ Asemakaavayksikkd Mittakaava DNro
Detaljplaneenheten 1:2000 3956/2001/503
Kellonummi Pinsja Paays
Asemakaava RMK, ASi 21.5.2001
Lu kka” n pu ro Suunnittelija Arkistotunnus
Asemakaavanmuutos AY, LI la 2a Arkku 1
PW.vanha-Espoo/Kellonummi/631700/kaava/631700c.dgn
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